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Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektrické
naradi

A VYSTR AHA  Prostudujte sivSechny

bezpecnostni vystrahy, pokyny,
ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli mize mit za
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté
» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi

ohroZeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,

plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvarijiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Chraiite elektrické naradi pfed destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste

ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomticek,

jako je maska proti prachu, bezpeénostni obuv

s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Piesvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, drive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzuijte vzdy rovnovahu. Tim mizZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouZity.
Odsavani prachu mize sniZit ohrozZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraZiti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti [épe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pFislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (razd ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.
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Pouziti a péce o akumulatorové naradi
» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je

doporucena vyrobcem. U nabijecky, kterd je vhodna pro

urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouZivejte pouze k tomu
urcené akumulatory. Pouziti jinych akumulatorG mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontaktt. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
poZzar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zpisobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené ¢i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveniohni nebo teploté nad
130 °C miize zpUsobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo naradi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.

Servis akumulator(i by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovand opravna.

Bezpecnostni pokyny pro délici pily na kov

» Jmenovité otacky prisluSenstvi se musi minimalné
rovnat maximalnim otackam uvedenym na
elektrickém naradi. Prislusenstvi pouzivané pfi vys$sich
otackach, nez jsou jejich jmenovité otacky, mize
prasknout a rozpadnout se.

» Pouzivejte vidy neposkozené upinaci pfiruby se

spravnou velikosti a tvarem pro zvoleny pilovy kotouc.
Vhodné priruby poskytuji pilovému kotouci oporu a snizuji

tak riziko prasknuti pilového kotouce.

» Vnéjsi primér a tloustka pFislusenstvi musi byt
v mezich dimenzovani elektrického naradi. Nespravné
dimenzované pfisluSenstvi nelze spravné chranit nebo
kontrolovat.

Cedtina| 11

» Pilové kotouce a pfiruby musi presné pasovat na
vireteno elektronaradi. Nastroje, které presné nepasuji
na vieteno elektronaradi, se otaceji nestejnomérné, velmi
silné vibruji a mohou zpdsobit ztratu kontroly.

» Nepouzivejte poskozené pilové kotouce. Pied kazdym
pouzitim pilové kotouce zkontrolujte, zda nejsou
odstipnuté nebo prasklé. Pokud elektronaradi nebo
pilovy kotouc upadne, zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni, nebo pouzijte neposkozeny pilovy
kotou¢. Po zkontrolovani a nasazeni pilového kotouce
stiijte vy i osoby nachazejici se v blizkosti mimo rovinu
rotujiciho pilového kotouce a nechte elektronaradi
bézet minutu na maximalni otacky. Poskozené pilové
kotouce béhem této testovaci doby vétsinou prasknou.

» Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Podle druhu
poutziti pouzivejte oblicejovy ochranny stit,
bezpecnostni kuklu nebo bryle. V pfipadé potieby
pouzivejte protiprachovou masku, ochranu sluchu,
rukavice a pracovni zastéru, které vas ochrani pred
mensimi tlomky kotouce nebo obrobku. Ochrana zraku
musi byt schopna chranit pred odletujicimi Glomky
vzniklymi pfi riznych operacich. Protiprachova maska
nebo respirator musi filtrovat ¢astice vzniklé pri
provadéné operaci. Dlouhodobé pisobeni vysoce
intenzivniho hluku mdze vést ke ztraté sluchu.

» Dbhejte na to, aby se ostatni osoby nachazely
v bezpecné vzdalenosti od vasi pracovni oblasti.
Kazdy, kdo vstoupi do pracovni oblasti, musi mit
osobni ochranné pomiicky. Ulomky obrobku nebo
prasklych nastroji mohou odlétnout a zplisobit poranéni
i mimo pfimou pracovni oblast.

» Pravidelné ¢istéte vzduchovou ventilaci
elektronaradi. Ventilator motoru mize vtahovat prach do
krytu a nadmérnym nahromadénim kovového prachu
mize vzniknout nebezpeci razu elektrickym proudem.

» Nespoustéjte elektrické naradi v blizkosti hoflavych
materialii. Nepracuijte s elektrickym naradim
umisténym na hoflavém povrchu, napf. na drevé.
Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte pfislusenstvi, které vyzaduje kapalna
chladiva. Pouziti vody ¢i jinych kapalnych chladiv mize
vést k usmrceni nebo zplsobit draz elektrickym proudem.

Zpétny raz a souvisejici pokyny

Zpétny raz je nahla reakce v diisledku zaseknutého nebo
zablokovaného otécejiciho se pilového kotoude. Zaseknuti
nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni rotujiciho
nastroje. V disledku toho se rozbrusovaci agregat
nekontrolované zrychlené pohybuje nahoru smérem

k pracovnikovi.

Pokud se napf. pilovy kotou¢ zasekne nebo zablokuje

v obrobku, mliZe se hrana pilového kotouce, ktera se
zanofuje do obrobku, zakousnout, a tim pilovy kotou¢
vylomit nebo zpdsobit zpétny raz. Pfi tom mohou pilové
kotouce i prasknout.

Zpétny raz je disledek nespravného nebo chybného pouziti
elektrondradi. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi
opatrenimi, ktera jsou popsana nize.

Bosch Power Tools
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» Dbejte na pevné uchopeni elektrického naradi a télo
a pazi udrzujte v poloze, ktera vam umoziiuje reagovat
na sily zpétného razu. Obsluha mize zvladat reakce sily
zpétného razu, pokud dodrZuje nalezita opatreni.

» Vyhnéte se oblasti pred rotujicim pilovym kotouc¢em
aza nim. Pfi zpétném razu se rozbrusovaci agregat
pohybuje nahoru smérem k pracovnikovi.

» Nepouzivejte retézové kotouce, kotouce na dievo
a segmentové diamantové kotouce s mezerami
vétsimi nez 10 mm. Takové nastroje zplisobuji ¢asto
zpétny raz nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

» Zabraiite zablokovani pilového kotouce a prilis
velkému pritlaku. Neprovadéjte nadmérné hluboké
fezy. Pretizenim pilového kotouce se zvysuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpriceni nebo zablokovani
a tim moZnost zpétného razu nebo prasknuti pilového
kotouce.

» Jestlize pilovy kotou¢ uvizne, nebo kdyz pferusite
praci, elektronaradi vypnéte a drzte klidné
rozbrusovaci agregat, dokud se pilovy kotou¢
nezastavi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici pilovy
kotou¢ vytahnout z fezu, jinak miize dojit ke zpétnému
razu. Zjistéte a odstrante pricinu uviznuti.

» Elektronaradi nikdy nezapinejte, dokud je v obrobku.
Nejprve nechte pilovy kotou¢, aby dosahl pinych
otacek, teprve poté opatrné pokracujte v rezani.

V opacném pripadé se muze pilovy kotouc zaseknout,
vyskoCit z obrobku nebo zpdsobit zpétny raz.

» Velkeé obrobky podeprete, abyste snizili riziko
zpétného razu v disledku zaseknutého pilového
kotouce. Velké obrobky se mohou vlivem vlastni
hmotnosti prohnout. Obrobek se musi podepfit na obou
stranach pilového kotouce, a sice jak v blizkosti linie fezu,
tak také na hrané.

» Vyuzivejte svérek k upevnéni obrobku, kdykoli to
bude mozné. Budete-li pfidrZovat obrobek rukou,
drzte jej ve vzdalenosti nejméné 100 mm od obou
stran pilového kotouce. Nepouzivejte pilu k fezani
kusti, které jsou pfili$ malé na upevnéni pomoci
svérky nebo na pfidrzeni rukou. Pokud ruku polozite
prilis blizko pilového kotouce, zvysuije se riziko zranéni pfi
kontaktu s kotouc¢em.

» Obrobek musite upevnit svérkami nebo jej pridrzet
k dorazové listé i ke stolu. Obrobek pfi fezani nikdy
nedrzte jen v ruce. Nepfipevnéné nebo pohyblivé
obrobky mohou byt odhozeny vysokou rychlosti
a zpUsobit zranéni.

» Pilu pfi fezani obrobkem tlacte. Nikdy pilu obrobkem
netahejte. Rez provedete tak, Ze nejprve zvednete
hlavici pily a pretahnete ji bez fezani pres obrobek.
Poté zapnete motor, stlacite hlavici pily a obrobek
tlacenim rozfiznete. Pokud byste provadéli fez tahem,
kotou¢ by se mohl dostat navrch obrobku a byt prudce
odhozen smérem k obsluze stroje.

» Nikdy nepokladejte ruce pres linku zamysleného fezu
pred kotoucem pily ani za nim. PridrZovani obrobku

>

opacnou rukou, tzn. pridrZovani levou rukou na pravé
strané pilového kotouce a naopak, je velmi nebezpecné.
Kdyz se pilovy kotouc toci, nesahejte za doraz. Vzdy
dodrzujte bezpecnostni vzdalenost 100 mm mezi
rukou a rotujicim pilovym kotoucem (plati na obou
stranach pilového kotouce). Nemuseli byste rozpoznat
blizkost rotujiciho pilového kotouce od ruky a mohli byste
se téZce zranit.

Obrobek si pred Fezanim peclivé prohlédnéte. Pokud
je pokfiveny nebo prohnuty, pripevnéte jej vnéjsi
stranou oblouku k dorazové listé. Vzdy zkontrolujte,
zda podél zamysleného fezu mezi obrobkem,
dorazovou listou a stolem neni Zadna mezera.
Prohnuté nebo pokrivené obrobky se mohou protocit
nebo posunout a pfi fezani mohou sevit pilovy kotouc.
V obrobku by se nemély nachazet zadné hrebiky ani cizi
predméty.

Elektronaradi pouzivejte teprve tehdy, kdyz na stole
nejsou zadné nastroje, na stole smi byt pouze
obrobek. Malé odrezky nebo jiné predméty, které se
dostanou do kontaktu s rotujicim kotou¢em, mohou byt
vysokou rychlosti odmrstény.

Vzdy fezte pouze jeden obrobek. Navrstvené obrobky
nelze radné pripevnit a mohou sevfit pilovy kotou¢ nebo
se pfi fezani pohnout.

Zajistéte, aby bylo naradi pied pouzitim postavené na
rovné, pevné pracovni plose. Rovna a pevna pracovni
plocha snizuje nebezpedi, Ze bude elektronaradi
nestabilni.

Praci si pfedem naplanujte. Pokazdé, kdyZ ménite
nastaveni sklonu a tihlu fezu, se ujistéte, Ze dorazova
lista dostatecné podpira obrobek a nepiekazi kotouci
ani ochrannému systému. S vypnutym nastrojem a bez
obrobku provedte naprazdno zkusebni fez a ujistéte se,
Ze dorazova lista neprekazi ani nehrozi jeji poskozeni.

U obrobkii, které jsou $irsi nebo delsi nez horni strana
stolu, zajistéte pfiméfené podepreni, napf. pomoci
prodlouzeni stolu nebo kozlikii. Obrobky, které jsou
delsi nebo Sirsi nez st elektronaradi, se mohou
prevrhnout, pokud nejsou pevné podeprené. Pokud se
odfiznuty kus kovu nebo obrobek prevrhne, mize
nazdvihnout spodni ochranny kryt nebo ho mize rotujici
kotou¢ nekontrolované odmrstit.

Nevyuzivejte dalSi osoby namisto nastavcti ke stolu
nebo jako dalsi oporu. Nedostatec¢na opora obrobku
mize zplsobit sevieni kotouce nebo posunuti obrobku
béhem fezani, a mize tak vas nebo vaseho pomocnika
stahnout k otacejicimu se kotouci.

Odiezek se nesmi vzpricit ani jinak pritisknout

k otacejicimu se kotouci. Je-li odiezek upevnény,
napriklad dorazy, miize se vzpricit proti kotouci a byt
prudce odhozen.

Kulaté materialy jako tyce a roury vzdy peclivé
upevnéte. TyCe maji tendenci se pfi fezani otacet, coz
zpUsobi, Ze se kotou¢ zakousne a vtahne vam ruku

i s obrobkem pod kotou¢.
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» Pred zacatkem iezani obrobku nechte kotouc
dosahnout pIné rychlosti otaceni. To pomiize snizit
riziko, Ze bude obrobek odhozen.

» Kdyz se obrobek zasekne nebo se kotou¢ zablokuje,
vypnéte elektronaradi. Pockejte, dokud se vSechny
pohyblivé dily nezastavi, vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Poté
zaseknuty material odstraiite. Pokud byste pri takovém
zablokovani fezali dal, mize dojit ke ztraté kontroly nebo
k poskozeni elektronaradi.

» Po dokonceni fezu uvolnéte spinac, podrzte hlavici
pily dole a pockejte, nez se kotouc zastavi. Teprve
poté odeberte odiezek. Priblizovat se rukou
k dobihajicimu kotouci je velmi nebezpecéné.

» Pokud provadite pouze ¢astecny fez nebo poustite
spinac drive, nez je hlavice pily ve spodni poloze,
drzte pevné rukojet. Brzdéni kotouce miZe zpdsobit, e
bude hlavice pily necekané stazena doli, a tim mize dojit
ke zranéni.

» Kdyz elektronaradi bézi, nikdy neodstranujte z mista
fezu odiezky atd. Uvedte nejprve rameno naradi do
klidové polohy a elektronaradi vypnéte.

» Po praci se nedotykejte pilového kotouce, dokud
nevychladne. Pilovy kotou¢ je pfi praci velmi horky.

» Udrzujte pracovisté v Cistoté. Smichani materidlu je
mimoradné nebezpecné. Lehky kovovy prach mlize
vzplanout nebo vybuchnout.

» Nepouzivejte pilové koutouce z vysokolegované
rychlofezné oceli (oceli HSS). Takové pilové kotouce
mohou lehce prasknout.

» Nepouzivejte tupé, popraskané, zprohybané nebho
poskozené pilové kotouce. Pilové kotouce s tupymi
nebo Spatné rozvedenymi zuby zpisobuji kvili uzké
spare fezu zvySené tieni, svirani pilového kotouce
a zpétny raz.

» Pouzivejte vzdy jen kotouce se spravnou velikosti
i tvarem (diamantovym nebo oblym) upinaciho
otvoru. Kotouce, které neodpovidaji upeviiovacimu
systému pily, se budou otacet nerovnomérné a mohou
zpisobit ztratu kontroly nad naradim.

» Zajistéte, aby ochranny kryt nalezité fungoval a mohl
se volné pohybovat. Nikdy nefixujte ochranny kryt
v otevieném stavu.

» Postarejte se, aby byly z podlahy odstranéné kovové
$pony a zbytky materialu. Mohli byste uklouznout nebo
zakopnout.

» Elektronaradi pouzivejte pouze tehdy, kdyz se na
pracovni plose kromé Fezaného materialu nenachazeji
Zadné nastroje, kovové Spony apod. Malé kousky kovu
nebo jiné predméty, které se dostanou do kontaktu
s rotujicim pilovym kotouc¢em, mohou s vysokou rychlosti
zasahnout pracovnika.

» Nikdy naradi neopoustéjte, dokud se tipIné nezastavi.
Dobihajici nastroje mohou zplsobit zranéni.
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» Pilovy kotouc¢ ved'te proti obrobku pouze se zapnutou
pilou. Jinak hrozi nebezpeci zpétného razu, kdyz se
pilovy kotou¢ v obrobku zasekne.

» Nikdy na elektronaradi nestoupejte. Mize dojit
k vaznym poranénim, pokud se elektronaradi prevrhne
nebo pokud se nedopatfenim dostanete do kontaktu
s pilovym kotoucem.

» Elektronaradi pouZivejte pouze pro fezani za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje nebezpedi trazu
elektrickym proudem.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miize zacit horet
nebo mize vybouchnout. Zajistéte privod erstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte lékafe. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Neupravuijte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci
zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti miiZe dojit ke zkratu
a akumulator mlze zacit horet, mize z néj unikat kour,
miZe vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

[ ) Chrante akumulator pfed horkem, napf.

O i pfed trvalym slunecnim zafenim, ohném,
For‘ necistotami, vodou a vihkosti. Hrozi

piaX nebezpedi vybuchu a zkratu.

» Elektrické naradi se dodava s vystraznym Stitkem
laseru (viz tabulku ,Symboly a jejich vyznam®).

» Pokud neni text vystrazného stitku ve vaSem
narodnim jazyce, prelepte ho pied prvnim uvedenim
do provozu prilozenou nalepkou ve vasem jazyce.

» Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné stitky na
elektronaradi necitelné.

Laserovy paprsek nemirte proti osobam

& nebo zvifatiim a nedivejte se do pfimého ani

do odrazeného laserového paprsku. Mize to
zpisobit osInéni osob, nehody nebo poskozeni
zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba
védomé zavrit oci a okamzité hlavou uhnout od
paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.
MozZnosti nastaveni popsané v tomto navodu k obsluze
mizete pouzivat bez rizika.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly elektrické naradi bez
dozoru. Mohly by neimysIné oslInit jiné osoby nebo sebe.

Symboly

Nasledujici symboly mohou mit vyznam pfi pouZivani vaseho
elektronaradi. Zapamatujte si prosim symboly a jejich
vyznam. Spravny vyklad symbolii vam pomaha elektronaradi
|épe a bezpecnéji pouzivat.

Bosch Power Tools
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Symboly a jejich vyznam

"ASER RADIATION

g 00 NOT STARE INTO BEAM

Laserové zareni
Nedivejte se do paprsku
Trida 2
Spotrebitelsky laserovy vyrobek

Nedavejte ruce do oblasti fezani, kdyz
elektrické naradi bézi. Pri kontaktu
s pilovym kotoucem hrozi nebezpeci

poranéni.

Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku
mize zpisobit ztratu sluchu.

Noste ochranné bryle.

Noste ochrannou masku proti prachu.

Dodrzujte rozméry pilového kotouce
(prGimér pilového kotouce D, primér
otvorud). Primér otvoru d musi bez viile
pasovat na vieteno naradi. Pokud je
nutné pouzit redukce, dbejte na to, aby
rozméry redukce odpovidaly tloustce téla
kotouce a priiméru otvoru pilového
kotouce a déle priiméru vietena naradi.
Pokud mozno pouzivejte redukce, které
jsou soucasti dodavky pilového kotouce.

Priimér pilového kotouce D musi
souhlasit s Gdajem na symbolu.

Viz také ,Rozméry pro vhodné pilové
kotouce* v kapitole ,, Technické udaje“.

Pro upevnéni ihlového dorazu otocte
upinaci rukojeti nékolikrat po sméru
hodinovych ruci¢ek az nadoraz.

& o

Pro uvolnéni thlového dorazu otocte
upinaci rukojeti nékolikrat proti sméru
hodinovych rucicek az nadoraz.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. Nedodrzovani
bezpec¢nostnich upozornéni a pokyni mlize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni asti ndvodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urcené jako stacionarni naradis pilovymi
kotouci k provadéni podélnych a pri¢nych rovnych

a horizontalnich pokosovych fezii pod dhlem az 45° do
kovovych materiald bez pouziti vody.

Tento vyrobek je spotrebni laserovy vyrobek v souladu
snormou EN 50689.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych souasti se vztahuje k vyobrazeni
elektrického naradi na strané s obrazky.

(1) Rukojet

(2) Aretace proti zapnuti

3) Ochranny kryt laseru

(4) Aretace vietena

(5) Kyvny ochranny kryt

(6) Odvod tiisek

(7) Upinaci paka pro upevnéni thlového dorazu
(8) Aretaéni vieteno

9) Rychloodjisténi

(10)  Rukojet vietena

(11)  KIi¢ na vnitini Sestihran

(12)  Montazni otvory

(13)  Stdlpily

(14)  Uhlovy doraz

(15)  Upinaci rukojet pro zajisténi tihlu pokosu
(vodorovné)

(16)  Prepravni pojistka

(17)  Vystup laserového paprsku

(18)  Varovny stitek laseru

(19)  Vypinac

(20)  Trubkova Celist

(21)  Prihradka na trisky

(22)  Akumulator®

(23)  Odijistovaci tlacitko akumulatoru®

(24)  Prepravnidrzadlo

(25)  Ochranny kryt

(26)  Spinac pro zapnuti/vypnuti laseru (vyznaceni linie
fezu)

(27)  Sroub s vnitinim $estihranem pro upevnéni
pilového kotouce

(28)  Upinaci pfiruba

(29)  Pilovy kotou¢

(30)  Vnitfni upinaci priruba

(31)  Stupnice pokosového thlu (horizontalniho)

(32)  Prepravni pojistka pro prihradku na trisky

(33)  Sefizovaci Sroub polohovani laseru

(rovnobéznost)
a) Toto prislu$enstvi nepatfi do standardniho obsahu dodavky.
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Technické udaje
Akumulatorova pila na rezani GCD 18V-355
kovii
Cislo zbozi 3601 M590..
Jmenovité napéti V= 18
Otacky naprazdno ot/min 1300
Typ laseru nm 650
mW <1
Trida laseru 2
Hmotnost" kg 19,8
Doporucend teplota prostiedi © 0az+35
pri nabijeni
Dovolend teplota prostiedi pfi C -20az+50
provozu® a pfi skladovani
Doporucené akumulatory GBA 18V...
ProCORE18V...
Kompatibilni akumulatory GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Doporucené nabijecky GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
GAL 12V/18...
GAX 18...
EXAL18...

A) Bez akumulatoru (hmotnost akumulatoru najdete na
www.bosch-professional.com)

B) Omezeny vykon pfi teplotach < 0°C

Hodnoty se mohou podle vyrobku lisit a maji na né vliv podminky

pouZiti a prostredi. Dalsi informace najdete na

www.bosch-professional.com/wac.

GCD 18V-355

Akumulatorova pila na fezani

kovii
Rozméry vhodnych pilovych kotoucii

Max. prdmér pilového kotouce mm 355
Tloustka téla kotouce mm 1,8-2,5
Priimér otvorud mm 25,4
Informace o hluku

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN IEC 62841-1.

Hladina hluku elektronaradi stanovena za pouziti vahového
filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku 91 dB(A);
hladina akustického vykonu 100 dB(A). Nejistota K = 3 dB.
Noste chranice sluchu!

Hodnota hluku, uvedena v téchto pokynech, byla zmérena
pomoci normované méfici metody a Ize ji pouzit pro
vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni hlukem.
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Uvedenad hodnota hlu¢nosti reprezentuje hlavni pouZiti
elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat
pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo s nedostate¢nou
tdrzbou, mize se troven hlu¢nosti lisit. To mize zatizeni
hlukem po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni hlukem by mély byt zohlednény

i doby, kdy je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mizZe zatizeni hlukem po celou pracovni dobu
vyrazné snizit.

Akumulator

Bosch prodava akumulatorové elektrické naradii bez
akumulatoru. Na obale je uvedené, zda je soucasti dodavky
elektrického naradi akumulator.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizpisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouZivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé

mezinarodnich dopravnich predpisti dodavaji Caste¢né

nabité. Aby byl zarucen pIny vykon akumulatoru, pred
prvnim pouzitim akumulator GpIné nabijte.

Nasazeni akumulatoru

VloZte nabity akumulator do uchyceni akumulatoru tak, aby
citelné zaskocil.

Vyjmuti akumulatoru

Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte odjistovaci tlacitko

a vytahnéte akumulator. NepouzZivejte pfitom nasili.
Akumulator je opatfeny 2 stupni zajisténi, které maji zabranit
vypadnuti akumulatoru pfi neiimysiném stisknuti
odjistovaciho tlacitka. Pokud je akumulator nasazeny do
elektrického naradi, drzi ho v prislu$né poloze pruzina.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Upozornéni: Ne kazdy typ akumulatoru ma ukazatel stavu
nabiti.

Zelené LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru indikuji stav
nabiti akumulatoru. Z bezpecénostnich divod je zjisténi
stavu nabiti mozné pouze pfi vypnutém elektronaradi.

Pro zobrazeni stavu nabiti stisknéte tlaCitko ukazatele stavu
nabiti @ nebo &z, Je to mozné takeé pfi vyjmutém
akumulatoru.

Pokud po stisknuti tlagitka ukazatele stavu nabiti nesviti
7adna LED, je akumulator vadny a musf se vymeénit.

Typ akumulatoru GBA 18V... | GBA18V...

LED Kapacita
Trvale sviti 3 zelené 60-100 %
Trvale sviti 2 zelené 30-60%

Bosch Power Tools
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(1)) Kapacita
Trvale sviti 1 zelena 5-30%
Blika 1 zelena 0-5%

Typ akumulatoru ProCORE18V... | EXPERT18V... |
EXBA18V...| CORE18V...

N
(1)) Kapacita
Trvale sviti 5 zelenych 80-100 %
Trvale sviti 4 zelené 60-80 %
Trvale sviti 3 zelené 40-60 %
Trvale sviti 2 zelené 20-40%
Trvale sviti 1 zelena 5-20%
Blika 1 zelena 0-5%

Rozpoznavani nebezpeci vadného akumulatoru

EXPERT18V... | EXBA18V...

LED ukazateld stavu nabiti akumulatoru mohou kromé stavu

nabiti akumulatoru signalizovat nebezpeci vadného

akumulatoru.

Pro aktivaci této funkce podrzte 3 sekundy stisknuté tlacitko

ukazatele stavu akumulatoru ss>. Analyza akumulatoru je

signalizovand probihajicim svétlem ukazatele stavu nabiti

akumulatoru. Vysledek se zobrazi na ukazateli stavu nabiti

akumulatoru.

1 LED: Akumulator vykazuje vysoké nebezpeci
zavady. Vykon a doba chodu mohou byt jiz

snizené. Doporu¢ujeme akumulator vyménit.

5 LED: Akumulator je v dobrém stavu s malym
nebezpedim zavady.

Upozornéni: Vyhodnoceni nebezpeci vadného akumulatoru

funguje dvoustupnové a predstavuje zjednodusené

posouzeni stavu. Akumuldtor je vyhodnocen bud' jako

v dobrém stavu, nebo ve stavu zvySeného nebezpedi zavady.

Nezobrazuje se procentudlni mira stavu akumulatoru.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s
akumulatorem

Akumulator chrarte pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20 °C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napf. v été v auté.
Prilezitostné vycCistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym $tétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebovany a musi se vyménit.

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektrickém naradi (napf.
udrzba, vyména nastroje atd.) z néj vyjméte

akumulator. Pfi neimysIném stisknuti vypinace hrozi
nebezpedi poranéni.

Obsah dodavky

- Vyjméte vSechny dodané dily opatrné z obalu.

- Odstrante veskery balici material z elektrického naradi
az dodaného prislusenstvi.

Pred prvnim uvedenim elektronaradi do provozu

zkontrolujte, zda jste obdrZeli vSechny niZze uvedené dily:

- Akumulatorova pila na fezani kov(i s namontovanym
pilovym kotoucem

- KIi¢ na vnitini $estihran (11)

- Trubkova celist (20)

Upozornéni: Zkontrolujte elektronaradi, zda pfipadné neni

poskozené.

Pred dal$im pouzitim elektronaradi musite peclivé

zkontrolovat bezvadnou a spravnou funkci ochrannych

zafizeni nebo lehce poskozenych dild. Zkontrolujte, zda

pohyblivé dily bezvadné funguiji a nevaznou ¢i zda dily nejsou

poskozené. Veskeré dily musi byt spravné namontovany

amusi splfovat vsechny podminky, aby byl zarucen

bezvadny provoz.

Poskozené ochranné prostredky a dily musite nechat opravit

nebo vyménit v autorizovaném servisu.

Stacionarni nebo flexibilni montaz

» K zaruceni bezpecné manipulace musite elektrické
naradi pred pouzitim namontovat na rovnou a stabilni
pracovni plochu (napf. pracovni stil).

Montaz na pracovni plochu (viz obrazek A)
- Upevnéte elektronaradi pomoci vhodného Sroubového
spoje na pracovni plochu. K tomu slouzi otvory (12).

Montaz na pracovni stiil Bosch

Pracovni stoly GTA od firmy Bosch poskytuji pro elektrické

naradi oporu na kazdém podkladu diky vyskové

nastavitelnym noham. Podpéry obrobku pracovnich stoli
slouzi k podepreni dlouhych obrobk.

» Ctéte viechna k pracovnimu stolu prilozena varovna
upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek
tder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

» Drive nez namontujete elektronaradi, smontujte
spravné pracovni stiil. Bezvadné smontovani je dilezité,
aby se zabranilo riziku zhrouceni.

- Uvedte elektrické naradi do prepravni polohy.

- Prislusné adaptéry namontuijte zdola na stiil pily (13).
Postupujte podle podrobnych pokyn k instalaci
adaptérd.

- Prisroubujte adaptéry k drzakdm na pracovnim stole.

Flexibilni umisténi (nedoporucujeme!)

Pokud ve vyjimecnych pripadech neni mozné namontovat
elektronaradi pevné na pracovni plochu, miiZete provizorné
postavit nozicky stolu pily (13) na vhodny podklad (napr.
ponk, rovnou podlahu), aniz byste elektronaradi
pfisroubovali.
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Vyména pilového kotouce (viz obrazky B1-B3)

» Aretaci vietena (4) ovladejte jen pfi zastaveném
viretenu nafadi. Jinak se mize elektronaradi poskodit.

» PFi montazi pilového kotouce noste ochranné
rukavice. Pri kontaktu s pilovym kotoucem existuje
nebezpedi poranéni.

Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni dovolena

rychlost je vy$si nez pocet volnobéznych otacek

elektronaradi.

Pouzivejte pouze takové pilové kotouce, které jsou

doporucené vyrobcem tohoto elektrického naradia jsou

vhodné pro materidl, ktery chcete fezat. Zabranite tak
prehrivani zubl kotouce pfi fezani.

Demontaz pilového kotouce

- Uvedte elektrické naradi do pracovni polohy.

- Otocte kyvny ochranny kryt (5) dozadu a drzte ho v této
poloze.

- Otacejte Sroub s vnitfnim Sestihranem (27) pomoci
dodaného klice na vnitini $estihran (11) a soucasné
stisknéte aretaci vietena (4), az zaskodi.

- Podrzte aretaci vietena (4) stisknutou a $roub (27)
vysroubuijte proti sméru hodinovych rucicek.

- Sejméte upinaci prirubu (28).

- Sejméte pilovy kotouc (29).

Montaz pilového kotouce

Je-li to nutné, oCistéte pred namontovanim vsechny

montované dily.

Nasad'te novy pilovy kotouc¢ (29) na vnitfni upinaci

prirubu (30).

» PFi montazi dbejte na to, aby smér fezani zubii (smér
Sipky na pilovém kotou¢i) souhlasil se smérem Sipky
na ochranném krytu!

- Nasad'te upinaci prirubu (28) a Sroub (27). Stisknéte
aretaci vietena (4), az zaskoci, a utahnéte Sroub po
sméru hodinovych rucicek.

- Znovu povolte aretaci vietena (4). V pfipadé potieby
vytahnéte knoflik rukou GpIné nahoru.

- Kyvny ochranny kryt (5) ved'te pomalu dol( tak, aby byl
pilovy kotouc opét tpIné zakryty.

Provoz

Pfepravni pojistka (viz obrazek C)

Prepravni pojistka (16) vam umoziuje snadnéjsi manipulaci

s elektronaradim pfi piepravé na riizna mista pouZiti.

Odjisténi elektronaradi (pracovni poloha)

- ZatlaCte rameno naradi za rukojet (1) trochu dold, aby se
uvolnila prepravni pojistka (16).

- Vytahnéte prepravni pojistku (16) plné ven.

- Vedte rameno naradi pomalu nahoru.

Upozornéni: Pfi praci dbejte na to, aby nebyla prepravni

pojistka zatlacena dovnitt, jinak se nemize rameno naradi

posunout do pozadované hloubky.
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Zajisténi elektronaradi (prepravni poloha)
- Rameno néradi ved'te natolik dol, az Ize prepravni
pojistku (16) zcela zatlacit dovnitr.

Piiprava prace

Nastaveni horizontalniho pokosového tihlu (viz

obrazek D)

Horizontalni pokosovy Uhel Ize nastavit v rozsahu od 0° do

45°,

Dilezité hodnoty nastaveni |ze odedist ze stupnice (31).

Polohy 0° a 45° se vzdy zajisti pfislusSnym koncovym

dorazem.

- Povolte upinaci rukojet (15) 1x proti sméru hodinovych
rucic¢ek. Znovu nastavte upinaci rukojet (zvednéte -
otocte ve sméru hodinovych ruci¢ek - spustte dolti -
uvolnéte proti sméru hodinovych rucicek), dokud nebude
mozné thlovym dorazem (14) otacet .

- Otocte Uhlovy doraz (14) tak, aby znacka na stole pily
(13) ukazovala na stupnici (31) poZadovany horizontalni
pokosovy thel.

- Utahnéte upinaci rukojet (15) 1x ve sméru hodinovych
ruci¢ek. Znovu nastavte upinaci rukojet (zvednéte -
otoCte proti sméru hodinovych ruéicek — spustte dolli -
utahnéte ve sméru hodinovych rucicek), dokud nebude
Ghlovy doraz (14) opét upevnény.

Presunuti ihlového dorazu (viz obrazek D)

Uhlovy doraz (14) miiZete presunout a nastavit tak optimalni

polohu obrobku pro fezani.

- Povolte upinaci rukojet (15) 1x proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Znovu nastavte upinaci rukojet (zvednéte -
otoCte ve sméru hodinovych rucicek - spustte dolli -
uvolnéte proti sméru hodinovych rucicek), dokud nebude
mozné thlovym dorazem (14) pohybovat.

- Presunte Ghlovy doraz (14) v pozadované vzdalenosti od
pilového kotouce (29).

Upozornéni: U fezli pod thlem 45° musite L]hlovygoraz

umistit tak, aby sméroval do této oblasti znaceni z.

- Utahnéte upinaci rukojet (15) 1x ve sméru hodinovych
ruéicek. Znovu nastavte upinaci rukojet (zvednéte -
otocte proti sméru hodinovych ruci¢ek - spustte dolii -
utahnéte ve sméru hodinovych rucic¢ek), dokud nebude
Ghlovy doraz (14) opét upevnény.

Upevnéni obrobku
Aby byla zaru¢ena optimalni bezpecnost, musite obrobek
vzdy pevné upnout. Nefezejte obrobky, které jsou pro pevné
upnuti prilis malé.
Dlouhé a tézké obrobky se musi na volném konci podlozit
nebo podeprit.
DodrZujte pokyny k upinani na obrazku G.
Kulaté obrobky (viz obrazek E)
- Vyjméte trubkovou celist (20) z drzaku na zadni strané
elektrického naradi.
Trubkova celist zvétSuje upinaci plochu kulatych obrobk.

Bosch Power Tools
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- Nasad'te trubkovou Celist (20) az nadoraz na desku
aretacniho vietena (8).

- Prilozte obrobek k ihlovému dorazu (14).

- Posunte aretacni vieteno (8) s trubkovou celisti (20)
k obrobku a upnéte obrobek pomoci rukojeti vietena
(10).

Hranaté obrobky (viz obrazek F)

- Nasad'te podle potreby trubkovou celist (20) az nadoraz
na desku aretacniho vietena (8).
Viz obrazek G (pokyny k upevnéni ).

- Prilozte obrobek k Ghlovému dorazu (14).

- Posunte aretacni vieteno (8) k obrobku a upnéte obrobek
pomoci rukojeti vietena (10).

Uvolnéni obrobku

- Povolte rukojet vietena (10).

- Odklopte rychloodjisténi (9) a vytahnéte aretacni vieteno
(8) smérem od obrobku.

Uvedeni do provozu

Zapnuti (viz obrazek H)

- Pro zapnuti elektronaradi posurite nejprve blokovani
zapnuti vypinace (2) dovnitf. Poté (pIné stisknéte
vypinac (19) a drzte ho stisknuty.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivodii nelze vypinac (19)

zaaretovat, nybrz musi byt béhem provozu neustale

stisknuty.

Pozvolny rozbéh

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi

zapnuti a zvy$uje Zivotnost motoru.

Vypnuti

- Pro vypnuti uvolnéte vypinac (19).

Rezani

Vseobecna upozornénik pile

Chrarite pilovy kotou¢ pred narazem a iderem. Nevystavujte

pilovy kotou¢ bocnimu tlaku.

Neobrabéjte deformované obrobky. Obrobek musi mit vzdy

rovnou hranu pro prilozeni.

Dlouhé a tézké obrobky museji byt na volném konci

podloZeny nebo podepreny.

Postaveni obsluhy (viz obrazek I)

» Nestiijte pfimo pied elektronafadim, nybrz vidy
stranou od pilového kotouce. Tim je vase télo chranéno
pied moZnym zpétnym razem.

- Méjte ruce, prsty a paze daleko od rotujiciho pilového
kotouce.

- Neprekfizujte ruce pred ramenem naradi.

Rezani

- Obrobek imérné rozmérdm pevné upnéte.

-V pripadé potfeby nastavte pozadovany horizontalni
pokosovy thel.

- Zapnéte elektrické naradi.

Rameno naradi vedte pomalu dolti za rukojet (1).
- Obrobek s rovnomérnym posuvem profiznéte.

Elektrické naradi vypnéte a pockejte, dokud se pilovy
kotouc zcela nezastavi.

Vedte rameno naradi pomalu nahoru.

Pracovni pokyny

Vyznaceni ¢ary fezu (viz obrazek J)

Laserovy paprsek vam ukazuje ¢aru fezu pilového kotouce.
Diky tomu miiZete obrobek pro fezani pfesné polohovat bez
otevreni kyvného ochranného krytu.

- Laserovy paprsek zapnéte pomoci spinace (26).

- Rysku na obrobku vyrovnejte k pravé hrané laserové ¢ary.
Upozornéni: Pred fezanim zkontrolujte, zda je ¢ara fezu
stale spravné zobrazena. Paprsek laseru se miize premistit
napf. vlivem vibraci pfi intenzivnim pouziti.

Pfipustné rozméry obrobku

Maximalni obrobky [mm]

Tvar obrobku Pokosovy tihel (horizontalni)
0° 45°

@ @127 7115
127 x 127 115x 115
[ ]
194 x 101 115x 115
[ |
;: 127 x 127 115x 115

Minimalni obrobky
(= vSechny obrobky, které Ize jesté upnout pomoci
aretacniho vietena (8)): délka 100 mm

Max. hloubka fezu (0°/0°): 127 mm

Odsavani prachu/tfisek (viz obrazek K)

Prach z materialli jako natért s obsahem olova, mineralii

a kovu mze byt zdravi Skodlivy. Kontakt s prachem nebo

vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce a/nebo

onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti se

nachazejicich osob.

Prach z ur¢itych kovii je pokladan za nebezpecny, zvlasté ve

spojeni se slitinami, jako napfiklad zinku, hliniku nebo

chrému. Material obsahujici azbest sméji fezat pouze

specialisté.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
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DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Pilovy kotou¢ (29) se mize prachem, tfiskami nebo Glomky

obrobku zablokovat ve vyrezu stolu pily (13).

- Elektrické naradi vypnéte a pockejte, dokud se pilovy
kotou¢ zcela nezastavi.

- Vyjméte akumulator (22).

- Vytahnéte prihradku na tfisky (21) a zcela ji vyprazdnéte.

Kontrola a sefizeni zakladnich nastaveni

Pro zaruéeni presnych fezli musite po intenzivnim pouZiti
zkontrolovat zakladni nastaveni elektronaradi a pripadné je
sefidit.

K tomu potrebujete zkuSenosti a pfislusny specialni nastroj.
Servisni stiedisko Bosch provadi tyto prace rychle

a spolehlive.

Sefizeni laseru

Upozornéni: Pro testovani funkce laseru je nutné vlozit

baterii.

» Béhem sefizovani laseru (napf. pfi pohybu ramene
naradi) nikdy nemanipulujte se spinacem. NelimysIné
spusténi elektronaradi mize zplsobit poranéni.

- Uvedte elektronaradi do pracovni polohy.

Kontrola (viz obrazek L1)

- Nakreslete na obrobek pfimou ¢aru fezu.

- Rameno naradi ved'te pomalu dolti za rukojet (1).

- Obrobek vyrovnejte tak, aby zuby pilového kotouce byly
v jedné linii s ¢arou fezu.

- Obrobek pevné podrzte v této poloze a ved'te rameno
naradi opét pomalu nahoru.

- Obrobek upnéte.

- Laserovy paprsek zapnéte pomoci spinace (26).

Laserovy paprsek musi byt po celé délce zarovnany s ¢arou

fezu na obrobku, i kdyZz se rameno naradi vede dolu.

Nastaveni (viz obrazek L2)

- Kfizovym Sroubovakem otacejte sefizovacim
Sroubem (33), dokud nebude laserovy paprsek po celé
délce rovnobézny s ¢arou fezu na obrobku.

Otaceni proti sméru hodinovych rucic¢ek pohybuje laserovym

paprskem zleva doprava, otaceni po sméru hodinovych

rucicek pohybuje laserovym paprskem zprava doleva.

Preprava elektrického naradi (viz obrazek M)
Pred prepravou elektrického naradi musite provést
nasledujici kroky:
- Uvedte elektrické naradi do prepravni polohy.
- Odstrante vSechny dily pfislusenstvi, které nelze pevné
namontovat na elektrické naradi.
Zajistéte prihradku na trisky (21) prepravni pojistkou
(32).
Nasunte trubkovou celist (20) do drzaku na zadni strané
elektrického naradi.
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NepouZivané pilové kotouce ukladejte pro prepravu
pokud moZzno do uzavieného zasobniku.
- Elektronaradi prenasejte vzdy za prepravni drzadlo (24).
» Pri prepravovani elektronaradi pouzijte pouze
prepravni tistroji a nikdy ochranna zafizeni.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektrickém naradi (napf.
udrzba, vyména nastroje atd.) z néj vyjméte
akumulator. Pri neimysIném stisknuti vypinace hrozi
nebezpedi poranéni.

» Pravidelné Cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventildtor motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu miize zpdsobit
elektricka rizika.

» Pri pouziti v extrémnich podminkach pouzivejte
pokud mozno vidy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte
vétraci otvory a pred naradi zapojte proudovy chranic.
Pfi opracovani kovi se mliZe uvnitr elektronaradi
usazovat vodivy prach. To mlize negativné ovlivnit
ochrannou izolaci elektronaradi.

» Udrzbou a opravami povéfujte pouze kvalifikované
odborné pracovniky. Tim bude zajisténo, Ze ziistane
zachovana bezpec¢nost elektronaradi.

Kyvny ochranny kryt (5) se musi vzdy volné pohybovat

a samostatné uzavirat. UdrZujte proto oblast okolo kyvného

ochranného krytu neustale Cistou. Odstrafite prach a tfisky

Stétcem.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodmineéné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého stitku vyrobku.

Likvidace

Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi a obaly se musi
odevzdat k ekologické recyklaci.
Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/
baterie, které uz nejsou dale pouzitelné, se musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky
zlikvidovat. Pouzijte urcena sbérna mista. Nespravna
likvidace maze byt kvili pripadné obsazenym nebezpec¢nym
latkam $kodliva pro Zivotni prostredi a zdravi.
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Legal Information and Licenses
Apache-2.0

cmsis_device_f0,v2.3.6

Copyright (c) 2016 STMicroelectronics. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0

(the "License");you may not use this file except in compliance with the
License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

CMSIS_5,v5.7.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0

(the "License");you may not use this file except in compliance with the
License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited

to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and
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(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS 1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
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afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
BSD-3-Clause

stm32fOxx_hal_driver, v1.7.6

Copyright (c) 2016 STMicroelectronics. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

STM32FO0xx_DFP MDK-ARM, v2.1.1

Copyright (c) 2011 -2015 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

Bosch Power Tools

1609 92AA2W|(07.07.2026)



22 | Legal Information and Licenses

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ARM CMSIS DSP, v1.4.1

Copyright (C) 2010-2013 ARM Limited. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUTNOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ARM CMSIS Cortex-M Core, v3.20

Copyright (c) 2009 - 2013 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

WARRANTY DISCLAIMER

This product contains Open Source Software components which
underlie Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".

Software License Agreement (SLA)

STM SLA0044

STM32F0xx_HAL

COPYRIGHT 2014 STMicroelectronics

BY INSTALLING COPYING, DOWNLOADING, ACCESSING OR
OTHERWISE USING THIS SOFTWARE OR ANY PART THEREOF \(AND
THE RELATED DOCUMENTATION\) FROM STMICROELECTRONICS
INTERNATIONAL N.V, SWISS BRANCH AND/OR ITS AFFILIATED
COMPANIES (STMICROELECTRONICS), THE RECIPIENT, ON BEHALF
OF HIMSELF OR HERSELF, OR ON BEHALF OF ANY ENTITY BY WHICH
SUCH RECIPIENT IS EMPLOYED AND/OR ENGAGED AGREES TO BE
BOUND BY THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Under STMicroelectronics” intellectual property rights, the
redistribution, reproduction and use in source and binary forms of the
software or any part thereof, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistribution of source code (modified or not) must retain any
copyright notice, this list of conditions and the disclaimer set forth
below asitems 10and 11.

2. Redistributions in binary form, except as embedded into
microcontroller or microprocessor device manufactured by or for
STMicroelectronics or a software update for such device, must
reproduce any copyright notice provided with the binary code, this list
of conditions, and the disclaimer set forth below as items 10 and 11, in
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software or part thereof without specific
written permission.

4. This software or any part thereof, including modifications and/or
derivative works of this software, must be used and execute solely and
exclusively on or in combination with a microcontroller or
microprocessor device manufactured by or for STMicroelectronics.

5. No use, reproduction or redistribution of this software partially or
totally may be done in any manner that would subject this software to
any Open Source Terms. "Open Source Terms" shall mean any open
source license which requires as part of distribution of software that the
source code of such software is distributed therewith or otherwise
made available, or open source license that substantially complies with
the Open Source definition specified at www.opensource.org and any
other comparable open source license such as for example GNU
General Public License (GPL), Eclipse Public License (EPL), Apache
Software License, BSD license or MIT license.

6. STMicroelectronics has no obligation to provide any maintenance,
support or updates for the software.

7. The software is and will remain the exclusive property of
STMicroelectronics and its licensors. The recipient will not take any
action that jeopardizes STMicroelectronics and its licensors®
proprietary rights or acquire any rights in the software, except the
limited rights specified hereunder.

8. The recipient shall comply with all applicable laws and regulations
affecting the use of the software or any part thereof including any
applicable export control law or regulation.

9. Redistribution and use of this software or any part thereof other than
as permitted under this license is void and will automatically terminate
your rights under this license.

10. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
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WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, WHICH ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL
STMICROELECTRONICS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUTNOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

11. EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREUNDER, NO LICENSE OR
OTHER RIGHTS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, ARE GRANTED
UNDER ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF
STMICROELECTRONICS OR ANY THIRD PARTY.
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Servicekontakte

Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEpBUCHbIX LEHTPOB

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
YcnoBuA rapaHTuu

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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